Instrukcje Bezpieczenstwa dla
Babyphone z Kamerg

1. Czytanie instrukcji: Przed uzyciem urzgdzenia, doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi.
Upewnij sie, ze rozumiesz wszystkie zasady bezpieczenstwa.

2. Instalacja i ustawienie: Umie$¢ urzgdzenie z dala od wody i zrédet ciepta. Upewnij sie,
ze kabel zasilajgcy nie jest narazony na uszkodzenia mechaniczne ani wciggniecie przez
dziecko.

3. Kamera: Kamera powinna by¢ ustawiona tak, aby nie tapata bezposredniego
nastonecznienia. Nie pozwdl dzieciom bawic sie kamerg lub monitorowac.

4. Monitorowanie dziecka: Regularnie sprawdzaj stan urzgdzenia, aby upewnic sie, ze
funkcjonuje poprawnie. Upewnij sie, ze bateria jest odpowiednio natadowana dla

uzyskania nieprzerwanego monitoringu.

5. Zaktécenia: Unikaj ustawiania urzgdzenia w poblizu innych bezprzewodowych zrédet
sygnatu, ktére mogg powodowac zaktdcenia (np. routery Wi-Fi, telefony komérkowe).

6. Bateria: Uzywaj wylacznie baterii rekomendowanych przez producenta. Nie pozostawiaj
urzgdzenia podtgczonego do fadowania w poblizu tatwopalnych materiatow.

7. Funkcja VOX: Gdy funkcja VOX (aktywacja gtosem) jest wigczona, upewnij sie, ze
dzwieki w pokoju dzieciecym sg na takim poziomie, aby aktywowa¢ monitorowanie, gdy
bedzie to naprawde konieczne.

8. Usterki i naprawy: W przypadku jakiejkolwiek usterki, nie podejmuj sie samodzielnych
napraw. Skontaktuj sie z serwisem technicznym lub autoryzowanym punkt naprawy.

9. Ochrona prywatnosci: Upewnij sig, ze tylko upowaznione osoby majg dostep i moga
obstugiwaé urzgdzenie w celu ochrony prywatnosci dziecka.

10. Regularna kontrola: Regularnie sprawdzaj stan techniczny urzgdzenia i jego
czystosé. Upewnij sie, ze obiektyw kamery jest czysty i zapewnia klarowny obraz.
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Rlsque d'étranglement - Let enfants ce tont etranglés dans les cordane.
I'adaptateur hors de partie des enfants (a plus de 1 m).

AVVERTENZA:

,Equ;ulh distrangolamentg - | bambinl sl seno ttrangalatl con | cavi Tenare | cavi dell'adattatore
fuorl dalla portata del bambini (a plu di 1 m gl dists n2a).

ADVERTENCIA:

Peligro #_l:;;ﬁi,ij'g_ulirh!ihtﬁ'_-'ﬂprhl_ﬁns que se han estrangulado con los cables Mantenga lo:

Garde2 les cordahs de

:Etbfﬂmgglviﬂuptﬂﬁuﬂmu del slcance de los nifios (e mas de 1 m de distencla)
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